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OMOTUBHBLIE KAY3ATHUBBI HEMEILKOI'O U BEJIOPYCCKOI'O A3bIKOB
EMOTIVE CAUSATIVES IN GERMAN AND BELARUSIAN

B crarbe paccMaTpuBarOTCS CXOACTBA M PA3IMYMs MEXIY HEMELKHM U OelopyCcCKUM
A3bIKAMU TPU  BbIPAKCHUUN Kay3allUd SMOLHOHAJIbHBIX COCTOSTHUH. BbIﬂBJ’IeHO, YTO Kak
B HECMCUIKOM, TaK M B 6eHOPYCCKOM SI3BIKaX TAKOM THII Kay3allii BbIPAXKACTCA TPU MTOMOIIH
JICKCUYCCKUX U CUHTAKCUYICCKUX SMOTHUBHBIX Kay3aTUBOB, O6pa3y1'OH_II/IX, COOTBETCTBCHHO, TPEX-
U YCTBIPCXKOMIIOHCHTHBIC Kay3daTUBHbBIC KOHCTPYKIIHH. OnucaHbl HEKOTOPBIC 0COOEHHOCTH
nepeBoJia HEMELUKOA3ZBIYHBIX OSMOTUBHBIX Kay3aTHUBOB Ha 6eHOPYCCKPII>'I A3BIK. YCTBIPCXKOMIIO-
HCHTHBIC KOHCTPYKLHHN 3a4aCTyr0 MNEPCBOAATCA MPU TIOMOIIU TPEXKOMIIOHCHTHBIX, BMECCTO
nepenavu Kay3aluui SMOLHMOHATBHOIO COCTOSIHUSI U HCIIOJb30BAHUSI C OTOM LIEJIbI0 Kay3aTHBHBIX
KOHCTPYKLMH B MEPEBOAE MOXKET Cpa3y Ha3bIBaTbCs pE3yJbTaT BO3MAEHCTBUS CyObekTa Ha
O0OBEKT C NMOMOILI B BO3BPATHLIX I'JIArOJIOB, MPEAUKATUBHBIX HapequI, HMEH CYHMCCTBUTECIIBHBIX
U HEKOTOPBIX HHBIX CITOCOOOB.

KnwdeBbie CcnoOBa KaAy3ayus, Kay3amueHAasi KOHCMPYKYUS, KAY3ayus SMOYUuo-
HAUIBHBIX COCIOSAHUIL, SMOMUGHYII KAY3AMUG, NEKCUYECKUTl KAY3amUe, CUHMAKCUYECKUTl KaAY3amue.

The article deals with the similarities and differences between the German and Belarusian
languages in the linguistic expression of causation of emotional states. It is revealed that in these
two languages this type of causation is expressed with the help of lexical and syntactic emotive
causatives which form three- and four-component causative constructions, respectively. Some
peculiarities of the translation of emotive causatives from German into Belarusian are described:
four-component constructions are often translated with the help of three-component ones; instead
of transmitting the causation of the emotional state and using causative constructions for this
purpose, the result of the subject’s influence on the object can be expressed with the help of
reflexive verbs, predicative adverbs, nouns and some other ways.

K ey words: causation, causative construction;, causation of emotional states,
emotive causative; lexical causative, syntactic causative.

B 4yenoBeke BCce IBMKMMO SMOLUSAMU, SMOLMKA COCTABJISIOT MOTUBALIMOHHYHO
OCHOBY €r0 ACATEIIBHOCTU W, CIIEAOBATEIBHO, HE MOTYT HE OTPAXKATHCS B SA3BIKE.
Kpome Toro, kak ormeuaet B. U. [TTaxoBckuii, sMonun 0000IICHBI HAITMOHATIBHBIM
ONBITOM KOHKPETHOIO HAPOAA U OTPAKAKOTCS B A3BIKOBOW KApPTUHE MUPA JAHHOIO
Hapoaa [1, c. 5].
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C NOHATHEM 5MOYUs TECHO CBSA3AHBI TAKUE MOHATHS, KAK SMOYUOHATLHOCDL
n amvomusHocms. B. WM. I1laxoBCKHil cuMTacT SMOTUBHOCTH WCKIIFOYUTEIBHO
SA3BIKOBOM KaTeropuel, KOTOpas CIY>KAT Ui BBIPAKEHUS SMOLMOHAIIBHOCTH
C MOMOIIBIO Pa3HOOOPA3HBIX S3BIKOBBIX CPeACTB. C JIMHIBUCTHYECKON TOYKH
3pEHUsI MOKHO TOBOPUTH 00 SMOTHBHOCTM KaK O «CBOHCTBE S3bIKa BBIPAXKATb
NICUXOJIOTHYECKUE (IMOLMOHAIIBHBIE) COCTOSIHUSL U MIEPEKUBAHUS YEJIOBEKA UEPE3
0COOBIC €TMHUIIBI peYr — SMOTUBBIY [Tam xe].

Knacc Tak Ha3bIBAEMBIX 2MOMUBHBIX KAY3AMUGOS, T.€. TIArojioB, BbIpa-
YKAKOUIMX Kay3allMi 3MOLMOHAIIBHBIX COCTOSHWN, 00naaaeT cBoed crenupukoi
U BXOOUT B (OHJ SMOTHBHBIX JICKCHUECKUX CPEACTB S3bIKa. MHOXKECTBO
AeQUHULMIA W CHOPOB, YTO JK€ MPEIACTABISIFOT COOOH Kay3aTUBHBIC TIJIAroJbl,
a TaKKe OrPOMHOE KOJMYECTBO MOMBITOK MX KIACCH(UKALKMK MOKA3bIBAKOT,
HACKOJIBKO XOPOIIO 3Ta TeMa YK€ M3y4yeHa. B TO K€ BpeMsi OHM MOATBEPKIAKOT
AKTyaJbHOCTh MPOBEICHUS UCCIICAOBAHMIA MOJOOHOTO poja.

Llenp HACTOSAIIETO MCCIIETOBAHKS 3AKIIFOYACTCS B BBISBIICHUM OCOOEHHOCTEH
BBIPOKEHUS Kay3allMH SMOLMOHAIBHBIX COCTOSSHUI B HEMELUKOM M OEIOPYCCKOM
A3BIKAX.

ConocTaBUTENBHBIN aCMIEKT N3YYCHHS SMOTUBHBIX Kay3aTUBOB B HEMELIKOM U
OEOPYCCKOM  sI3BIKAX, HE CTAHOBMBIIMXCS paHee OOBEKTOM CPaBHUTEIBHO-
TUNOJIOTUYECKUX UCCIIETOBAHUIA, OMPECIIICT HOBU3HY JAHHOW PaOOTHI.

MarepranoM MCCIEA0BAHUS TOCTY>KUIM MPUMEPbl SMOTUBHBIX Kay3aTHUBOB,
W3BJICYCHHBIE METOJIOM CIUIOIIHON BBIOOPKH M3 HEMELKOS3BIYHBIX XYAOMKECTBEH-
Heix npousBencHuii Credana Ilpeiira «Brennendes Geheimnis» [2], ['eHpuxa
I'ecce «Steppenwolfy [3], I'enpuxa bémns «Ansichten eines Clowns» [4] u ux
NEPEBOAOB HA OEOPYCCKUil s3bIK [5; 6; 7].

OTMETHM, YTO Kay3auus U Kay3UPyeMOE€ SMOLMOHAIBHOE COCTOSHHE MOTYT
OBITh BBIPQXKEHBI B S3bIKAX CHHTETHYECKH (IPM TIOMOLIA OJHOH JIEKCEMBI)
U aHAIUTAYECKH (PacCUICHEHHO, KOI/Ja TMepBas YacThb CTPYKTYPBl HA3bIBACT
Kay3aTUBHBII KOMIIOHEHT, & BTOPasi — SMOTHUBHBIN ).

CHHTETUYECKHM, WM JICKCHYECKWH, Kay3aTUB (TUMA PYCCK. paoosamy)
o0pa3yeT TPEXKOMIIOHEHTHYIO Kay3aTuBHYO KOHCTpykumio (KK), cocrosmyro u3
cyObeKTa Kay3anuu, OOBbEKTa Kay3auuu M CamMoro Kay3aTHMBHOIO TIJIaroJa,
COBMEILAOIIETO B ceO€ 3HAYCHHS KAy3aTHBHOCTH M SMOTHUBHOCTH.

AHaIUTHYECKANA, WM CHUHTAKCHMYECKWN, Kay3aTWB (THIA PYCCK. 6bl36aMb
YTO-TO, HAMp. paodocHv) OPraHA3yeT YeThIpeXKOMNOHEHTHYI0 KK, BrIrOUaronyro
B CBOHMl cocTaB CyOBEKT Kay3anuu, OOBEKT Kay3alllH, [JIarojl CO 3HAYEHUEM
Kay3aluuu, W Pe3yjabTar Kay3alid, HA3bIBAOMIMA HEKOE HSMOLMOHAIBHOE
COCTOSIHHE.

B HEMEUKOSI3bIUHBIX MTPOU3BEACHUAX HAWICH BBIOOPKM OOHAPYKEHO 85 3MO-
TUBHBIX Kay3aTHBOB, MPECIACTABICHHBIX OJHOH JIEKCEMOW U 00pa3yronmx,
COOTBETCTBEHHO, TpexkoMnoHeHTHble KK, dro coctaBnsier 52,8 % or obmiero
KOJIMYECTBA OTOOPAHHBIX HEMEUKOS3BIYHBIX €AUHUL. [IpUMepaMu TakuX J1aroaoB
ABIIAKOTCS amiisieren ‘BECENUThb, Pa3BIIEKaTh’, drgern ‘CEPAMTh, Pa3ApakKaTh’,
aufregen ‘BOTHOBaTh, BO30YkHate’, bedriicken ‘oropuare, neyanuts’, begeistern
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‘BOOJYIIEBNATh, BOCXUINATE , beruhigen ‘ycliOKaWBaTh, YCMUPATL , beunruhigen
‘OECIOKOUTD, TPEBOKHUTD , empdren ‘BO3MYILATE , enttduschen ‘pa3ovyapoBBIBATH ,
eniziicken ‘BOCXWIIATH, TPUBOJIUTE B BOCTOPT , erregen ‘BO30YyKAaTh, BOJTHOBATH ,
erschrecken ‘myrartv’, erstaunen ‘yOuBIATb, W3YMIISATH, fiirchten ‘CTpamivTh,
interessieren ‘MHTEPECOBATH’, reizen ‘pa3npaxarb, BO30yXHarh’, schrecken
‘yKacaTtb, nyrate’, tiberraschen ‘mopaxarb, YAMBIATH , verwirren ‘CMyINaTh’,
verwundern ‘yaMBIATh, U3yMJIAT” U Ap. [Ipm 3T70M HamOOmbLICH 4aCTOTHOCTHIO
B AHAJIM3UPYEMOM MaTepUaje OTIMYAKOTCA THarojel drgern, beruhigen,
beunruhigen, erregen, erschrecken, interessieren, reizen, iiberraschen, verwirren.

OctaJibHbIe 76 HEMEKOSA3BIYHBIX TPUMEPOB (47,2 % OT 00IIEr0 KOJIMYECTBA)
OPEACTaBIAOT co00i deThipexkoMnoHeHTHbIe KK. B kadecTBe CBS30K B Takux
KOHCTPYKUMSIX UCTOJNB3YIOTCS TJ1aroJibl ¢ Kay3aTUBHBIMHA 3HAUEHUSIMU ‘BBI3BIBATH ,
‘BO30Y’KIaTh’, ‘BHYILIATH , ‘TPUBOAUTL’, ‘AOBOJAUTL’, ‘mOOyKAaTh’, ‘3aCTaBJSAThH
UCTIBITBIBATE’ W T.IL. auslosen, bringen, einfliefSen, erregen, erwecken, lassen,
machen, (ver)setzen, zwingen W np. CaMbIMM YyNOTPEOMTENBHBIMU B HalICH
BBIOOPKE SIBJISIFOTCS TNAroJibl-CBSI3KH bringen, erregen, machen M versetzen.

OTMmeTuM, 4TO r1aron erregen, B 3aBUCUMOCTU OT 3HaueHus (cp. 1. heftige
Gefiihle in jmdm. erwecken ‘BbI3BaTh B KOM-TO CHJIBHBIE 4yBCTBA ', jmdn.; sich
aufregen ‘BomHoBaTh(cs)’; in Wallung bringen ‘BbI3BaTh NyIICBHOE BOJIHECHHE';
2. etw. hervorrufen ‘BbI3BaTh 4TO-TO” [8]), MO’KET OPraHU30BBIBATH KaK TPEX-, TAK
Y 4EThIPeXKOMMOHEHTHY O KK.

AHanM3 TNEPEBOJOB MOKA3BIBACT, 4YTO OCIOPYCCKUH S3bIK Pacroiaract
CXOKMMH C HEMELIKUM SI3bIKOM CPEACTBAMHU NEPEIAYH Kay3alUKd 3MOLMOHAIBHBIX
cocTtosiHMi. Tak, B OEIOPYCCKOM SI3BIKE TAKXKE HMCIIOJIB3YKOTCS TPEX- M YETBIPEX-
koMoHeHTHble KK. TpexkomnonentHeie KK B Hamieit BeiOOpke 00pa3yroT Takue
OCIIOPYCCKUE TJaroyibl, Kak aobpaziyb, OSHMIIICHIYb, 303IVIAYb,  3a0ayisiyb,
3a4apoysays, 31a6dyb, CApoOMiyb, 3ACMYYiYyb, NALOXAYL, PAOABAYb, PA3OPAICHAYD,
pacuapoyeays, CYnaxkoueays, cyyeulayb, MmpwuiBodCHiYb, Mypoasays, y3pyuiayb,
ypaziyo, xeanseays, yikasiyp W Ap. YerbipexkomnoHeHTHeie KK oOpazyror
TJIAroJIbl abyodicays, axoniieaysb, GLIKIIKAYb, BbI3bl8AYb, 0ABAO3IiYb, NPbIBAO3ilb,
npuIMyULayb 1 HEKOTOPBIE IPYTHUE.

[Ipn nepeBoae HeMeUkHx TPeXKOMINOHEHTHbIX KK ucnonw3yrorcs, kak
NPaBWIO, SKBUBAJICHTHBIE WM TpexkoMmmnoHeHTHble KK Oenopycckoro s3bika,
OPraHU3yEMbIE COOTBETCTBYIOLIMMHU JIEKCHUECKUMHU Kay3aTUBAMU:

Diese Verwunderung reizte die schon Aufgeregte noch mehr (2] — Ane seo
303iynenne auys ooseil y3naeana se 5],

Wie kannst du deine Mutter so erschrecken [2] — Ax muvl acmeniyca max
Hananoxaub mamy? [5],

Er hatte mich nun eingefangen und interessiert, und ich blieb eine kleine
Weile bei ihm... |3] — Tak én 3anyuwiy msamne oa csbe i 3auiKagiy, i s 3ampuimdaycs
V 5120 Ha HekabKi X6ilin ... [6].

OnHako npu NepeBoie YeTHIPEXKOMIOHEHTHBIX KK HEMELKOro si3bIKa HCTIOJb-
3YIOTCS KaK YETBIPEX-, TaK ¥ TpexkomMnoHneHTHbie KK Oenopycckoro s3bika, cp.:

1) .. diese Tatsache flofit mir Angst ein [4] — ... i eoma akaniynacyw
gviknikae y vane cmpax [7], ... dem [Kostert] es tatscichlich gelang, mich in
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Erstaunen zu versetzen... [4] — ... Kocmepmy, nanpoikiao, i canpayosl yOdiocs
@bIKAIKaup y vsne 303iyaeHne ... [7], Wenn mir eine Sache keinen Spafi mehr
macht, hore ich damit auf [4] — Kani axas-nebyose npaya nepacmae 0acmayianp
MHe 3a0a8anbHEHHe, 51 cmay/io Ha €il kpwiic... [7];

2) Das Wort Frauensache flofit mir Schrecken ein [4] — «Kanouwis
cnpasely nanoxawousb vane [7], ... und nicht einmal die Tatsache, daf3 er jetzt
Wahlreden fiir die CDU hielt, konnte mich in Erstaunen versetzen [4] — Hasam
moii pakm, wumo én ysanep acimasay sa XJ[C, ne moe mane 303ieius 7], Mir muf3
eine Sache Spafy machen, sonst werde ich krank [4] — Vcé, wumo s pabaio, naginna
paoaesaus vane camoed, iHakut s 3axeopsaio 7).

YerbipexxkomnonenTHeie KK mpeacrapmsaror coboil riaroibHO-HHQHUHATHB-
HBbIC WJIM TJ1aroJIbHO-MMEHHBIE CTPYKTYPBI, MPH 3TOM KAK B HEMELKOS3bIYHBIX
MPOU3BEIICHUSAX, TAK M B WX NEPEBOJAX Ha OCIOPYCCKHM s3bIK MpeoOiaaaroT
riiaroiapHo-uMeHHble KK.

Pesynbrar kayzaumm B riiarofibHO-UMeHHBIX KK BbIpaskaeTcs mpu moMoOLu
UMEHHU CYIIECTBUTEIILHOTO (C MPEIOroM wiM 0€3), 4To O0YCIIOBJIEHO OCOOCH-
HOCTSIMH YTIPABJIEHUS TOrO WA MHOTO Kay3aTHBHOIO TJIarosa.

B HeMenkos3pUHOM BBIOOPKE IIMPOKOE PACHPOCTPAHECHUE TMOMYYAOT TaKKE
riaroiabHo-uMeHHble KK ¢ mMeneM npuiararensHeiM (49,3 % ot oluiero uucna
rnaroiabHo-uMeHHbIX KK), HecMOTpst Ha TO, 4TO Takoil cmocol odopmiieHus
pe3yabpTaTa Kay3aluu TPUCYIl TOJBKO IJArofy machen, cnocoOOHOMY B Kay3a-
TUBHOM YIOTPEOJICHUU YIIPABJIATh U UMEHEM CYLIECTBUTEIILHBIM.

[Tpn nepeBoae Hemenknx KK ¢ maromom machen u nMeHEM TpUaraTeibHbIM
UCTONB3YIOTCS TPEX- WM YEThIPeXKOMIOHEHTHBIE KK 0Gemopycckoro s3bika ¢
COOTBETCTBYIOLIMMH 3HAYEHUSMU:

1) Nur daf3 seine Mutter nicht ins Zimmer trat, machte ihn wirr [2] — Heo
OAHMIIKCHLIA MONILKI Moe, LMo mama yamycvyi He iutia y naxoi [S), ks machte
mich froh und auch ungliicklich, wie selbstverstindlich fiir sie ihr Korper
war [4] — Ana bwvina cama namypaivracyy, i 2ama Wemblaa ymsme i y moii sxed 4ac
3acmyuana [7],

2) Die Vorstellung, dafs Ziipfner Marie beim Ankleiden zuschauen konnte,
machte mich ganz elend [4] — /pumxa npa moe, wmo [lynguep moowca
becnepauikoona ensiozeys na Mapwuo, kani sHa anpanaeyyd, GbIKIIKARA V Mse
2nv100Ky10 pocnau [7];, Die Erinnerung machte ihn wieder zornig [2] — Ycenawmin
ab muoim, wmo Owvulo, 310y abyo3iy y im cHey [S], Dieses Schweigen, dieses
obstinate kalte Schweigen mit dem Zittern von Hohn auf den Lippen machte sie
rasend [2] — [ smae mayyanue ca 303eK1i6AI0 YCMEUKAIO HA EYCHAX RPbIEOO3ina
se y wanencmea [5].

['maronsHO-uH(puHUTHBHEIE KK B Hamieil HEMEKOS3bIYHON BBIOOPKE Opra-
HU3yeT rnaron lassen. Ero 3kBUBajeHTOM B OenmopycckoM si3blke spisieTcss KK
C IJIAroJIOM MpbIMYCiYb:

Eine unruhige, von schwiilen Trdumen gefihrdete Nacht lieff es ihn bald
bereuen 2] — Hecnaxoiinvl, yamxcki cOH eamail HOYYY 6elbMi XYMKA NPLIMYCLy
520 nawKaoasaysb ad ynyuryaneim momarye [S)].
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OnaHaKO JaHHBIM BapHAHT BBIPAXKCHUS Kay3al[il SMOLMOHAIBHBIX COCTOSIHHAN
BCTPEYACTCS B AHATM3UPYEMBIX MPOU3BEACHUIX U UX MEPEBOAAX OYEHB PEAKO.

[TockonbKy BBIOOP COOTBETCTBHUS TMEPEBOAMMON €AMHMIIC OOYCIIOBIEH HE
TOJIBKO 3PYIMLUEH W JIMHTBUCTUYECKMMU CITOCOOHOCTSMHU aBTOpa MEPEBOJIA, HO U
CUCTEMOH s3bIKa, HA KOTOPBIA OCYLIECTBIIICTCS MEPEBOA, COMOCTABICHUE aHAJIN-
3UPYEMBIX MPOU3BENCHUH MO3BOISAET YTBEPXKAATh, YTO CUHTAKCUYECKUE SMOTHB-
HBIE Kay3aTHBBI HE MOTYYarOT TAKOTO IIUPOKOr0 PacnpoCTPaHEHHS B OETIOPYCCKOM
A3bIKE, KAK B HEMEUKOM. B Hatel BeIOOpKe nX 10 coctaBnseT 33 % ot o0uiero
yucna oenopycckosizbiuabix KK. B Oenopycckom si3bike 00s1€€ 4aCTOTHBI JIEKCH-
YECKUE SMOTUBHBIC KAy3aTUBBI.

Heobxomumo otmeTuTh, uTo He Bce KK HEMenKoro si3pika B HaIIEH BBIOOPKE
NEPEBOAWIACH HAa OENOPYCCKHM S3BIK MPU MOMOIIM 3MOTHUBHBIX Kay3aTHBOB.
B 30 npumMepax BMeCTO mepenayv Kay3alWHd 3MOLMOHAIBHOTO COCTOSIHUS CPasy
HA3bIBACTCS PE3YJIbTAT BO3ACHCTBUS CYOBEKTa HA OOBEKT.

CaMbIM pacpOCTPAHEHHBIM CIIOCOOOM BBIPAKEHUS SMOLIMOHATIBHOTO COCTOS-
HUS B TIEPEBOJIE SBJISFOTCS BO3BPATHBIC [JIAr0JIbl M IPEIUKATUBHBIC HAPCUM S

1) Er hatte sie alle verschreckt [2] — Aunei yoico nananoxawuyua [5]; . ..
aber bei Katholiken iiberrascht mich nichts mehr [4] — ... 3amoe xamanikam
A oayHo nepacmay osieiyua [7],

2) Und die Vorstellung, dafs er zu ihren Dauergdsten gehoren wird, machte
mir Angst [4] — Mue cmana empauwina npvr aowoii Oymxi, wmo biomxepm cmane
xaosiyv oa se y eocyi nanpocmy 7], Es hdtte mich interessiert, Ihre Meinung,
Thren Widerspruch, Thr Urteil zu horen [3] — Mne 0vlno 6 uikaea nauyyv sauty
OYMKY, 6auLbl NAPIYAHHI, Gauivl Meprasanii [6].

[Ipu nepegave SMOLMOHAIBHBIX COCTOSHUNA NEPEBOIYAKH MPUOETAIOT TAKKE
K UCIMOJIb30BAHUIO HIMEH CYINECTBUTENIBHBIX, TPHAJIAraTeIbHBIX U HAPECUMii:

1) ... dafs Marie nur noch mit mir spielte, weil sie mir eine Freude machen,
mich beruhigen, meiner , Kiinstlerseele“ Entspannung verschaffen wollte [4] —

. wmo Mapuwis 2yisae ca MHOU MONLKI 03€/11 MAW20 340A6AIbHEHHA | 3ACNAKACHHA,
eyisie, kab oayv pazpaoxy maéti « meopuaiiy Hamypuel [7];... daf3 ... der Ausspruch
eines Dienstboten oder Trambahnschaffners, ihn begeistern konnte [3] — En ... moe
npuliicyi ¥ 3aXaniaeHHe ao sxoea-1ebyosw ciyei anvbo, craxcam, mpameattded
kanoykmapa [6];

2) Es regnete seit dem frithen Morgen, in keinem Kino liefern Film, der mich
interessiert hiitte [4] — V eomur 03env 3 camail pauiysl 1y OOHCOXAC 1 8a YCIX KIHO
iwni Heyikaevia ¢pinemvr 7], Das amiisierte den Baron [2] — [>ma 30anocs
oapony 3a06ayuvim 5],

3) Aber — der jdhe Gedanke erschreckte ihn — wiirde das geniigen? [2] —
«Ane yi xoniys 2omulx epoutail? » — panmam CRAAOXAHA cnueimday éx csioe [S].

[IpeaHa3HauE€HUE SMOTHBHOIO Kay3aTHMBA 3aKIIFOYAETCS B BBIPAKEHUM BO3-
JEUCTBHSI HA 3MOLMOHAILHOEC COCTOSHUE Kay3HMPYyEeMOIro OOBEKTa C €ro Mmocie-
AYIOIIUM M3MEHEHUEM. OMOTHBHBIE Kay3aTWBBI MOTYT BBIPAKAaTh OrPOMHBIN
CHEKTP 3MOLMI W 3MOLMOHAIIBHBIX COCTOSHWA. [Ipu aHam3e sI3BIKOBOrO Mare-
puasa Mbl onmpaemcs Ha kiaccupukaumro smoumii K. Mzapna, Beiaensromiero
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AeciaTh PyHAAMEHTAIBHBIX 3MOLMI: MHTEPEC-BO30YKICHUE, PAJOCTh, YIUBICHHE,
rope-CTpalaHue, THEB-IPOCTh, OTBPALICHUE-OMEP3CHUE, MPE3PEHUE-TIPEHEOPEIKE-
HUE, CTPAX-Y’KAC, CTHII-3aCTEHUYNBOCTh, BUHA-PacKasHue [9].

Kak moka3plBaeT Haml S3bIKOBOW MAarepuaj, B XYAOXKECTBEHHBIX TEKCTax
npeodIagaroT SMOTUBHBIE KAy3aTUBBI, MEPEAAOIIME HETATUBHBIE SMOLIVH:

1) OecnokoilcTBO, TpeBora, cTpax, yxkac. Mich beunruhigte nur die
Tatsache, dafs wir in Hotels wohnen wiirden [4] — Mane mypéasana monvki moe,
wmo Ham mpada 6yoze sicviys y eacyiniyax [7]; Sie fiirchtete diese schneidenden
Augen [2] — [[émnvia Doecapagel 6ouvl, SKis 2apdjli HECNAKOUHLIM AZHEM, MOYHA
mpoieodxcolni ix [S5]; Aus einer schwarzen Gassenschlucht dicht vor mir
gespien erschreckte mich ein Mensch... [3] — Beinvipnyyuter 3 4opHaii nautdsl
3a6y/IKd, MAHE CRA0XAY HElKi npaxooocel ... [6];

2) 370CThb, THEB, IPOCTE: ... dieses Bild drgerte mich und war mir scheufSlich
zuwider... [3] — ... eomas kapyinka paznaeana vsme, 30d1Acs MHe MAP30YIHAT ...
[6]; Die Extravaganz empdrte sie [2] — [ smur nedapsunel yuvinax adypely se [5],
Es gab nur eine Moglichkeit, ihn in wilden Zorn zu versetzen: wenn jemand ihn
héinselte oder hdtschelte unserer reichen Eltern wegen... [4] — ¥V 03ikyio
JIOMACbUD 5120 MA2I0 RPBIGECUI MOIbKI AOHO: Kali XMOo-Hebyo3b 3 3HAEMbLX
Opacchiy Hac Hawieimi oazamuimi oayexami [7]; Die Gedanken machen ihn
wild [2]— [ >mas oymxa npeleood3ius 5120 y uianencmsa [S],

3) 3aCTeHUYMBOCTH, CTHIA; [n der Stimme war etwas, das ihn verwirrte... [2] —
YV Doeapasvim conace bvino newsma, uimo sieo 3acapomina ... 5], ... beide Anreden
setzten uns in Verlegenheit ... [4] — I moe, i Opyeoe daumxcolna nac... [7].

OaHAKO MO3UTUBHBIC SMOLIAU TAKKE HAXOAT CBOE BBIPAKECHUE!

1) wnrepec: Er hatte mich nun eingefangen und interessiert... [3] — Tax én
3anyqvly mame oa csoe i 3auikagiy... (6], Die Vertrautheit mit dem Gedanken, dafs
Jener Notausgang bestdndig offen stehe, gab ihm Kraft, machte ihn neugierig |3] —
[nmuivnae 3Haémemea 3 OyMKA, WMo 3andchbl 8blxdo 3AycéO0 aodvitenvl, 0d8aid
AMY CLLY, HAO3AAANA 5120 WiKayHacyio (6],

2) panmocte: ... die [Leute] sozusagen dem Staat eine kleine Freude machen
wollten [4] — Anv1 xouyys 0acmagiuw manenviae 3a0a8anvHeHHe ossapocase [7];

3) ymuBnenue: ,, Das wundert mich*, sagte der Baron Idchend [2] — I'>ma
MaHe 303iyase, — cxkazay Oapon, ycemixaiouvicsi... [5]; Und eines Abends
liberraschte er mich noch mehr [3] — A aonoiiuvl yeeyaper én 303i6Ly msHe AuLyd
oonvut [6]; ... und das erstaunt Sie? [4] — I esma 6ac 303iyaae? [7],

4) Bocxuuienue: Der Baron ... entgiickte sie durch die frischen, fast
ungezogenen Bewegungen [2] — ... pasxis, amaniv passsazHuls dcacmol [oapoHa]
3auapoyeani sie oHayxkaio nenacpa0ouacyio [5].

Xotenock Obl OTMETUTh, YTO HEKOTOPBIEC JIMHTBHCTHI PACCMATPHUBAOT 3MO-
TUBHBIE Kay3aTWBbl KaK TIJIarojbl MHTEPHNEPCOHATBHON CEMAHTHKHW (CM., Hamp.
[10, ¢. 100-102], [11, ¢. 31]), yTo MOAPA3yMEBACT MCHOJIb30BAHUE B KAYECTBE
Kay3aTopa UCKIYUTEIBHO OJYIICBIEHHBIX UMEH CYILIECTBATEIBHBIX.

OpHako Hamle MCCNEAOBAHUE MOKA3bIBAECT, YTO B KAYECTBE Kay3aropa, WM
CyOBbEKTa Kay3alli, MOTYT BBICTYNaTh KaK OJAYIICBICHHBIC, TaK W HEOIYIIECB-
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JICHHBIE UMEHA CYIIECTBUTENbHbIE. [[pn 3TOM B HAIEM S3BIKOBOM MaTepuaie
npeodafatloT HEOAYLICBICHHBIE HKMEHA CYLIECTBUTENbHBIC, O0003HAYaAOUIHE
a0CTpaKTHBIC MOHSTHSL, COOBITHS, NEHCTBUS APYTUX JIFOACH:

1) aOctpaktubie noustus: Alles Exotische und fiir sie Unerreichbare erregte
diese Frau [2] — Eu naymeicna 6ul6pay maxyio 61cnedHylo momy; akpams mazo, éu
30a2a08aycst, WMO 2OMYI0 JHCAHYBIHY NAGIHHA X6WIA6AYL HEOACAANbHAA ONA Ae
IK30mbiKa 5],

2) cobwitust: Das Klingeln des Telefons schreckte mich [4] — Thaeonnwt
36anok nanaioxay mame 7],

3) neiicteusi: Thr Schmatzen macht mir die Sache irgendwie peinlich [4] —
Bawa umakanne ozeiinivae mme yamycoyi Ha nepewi [7].

CyObeKT Kay3allMl MOKET OBITh BBIPAKEH HE TOJBKO WMEHEM CYIIE-
CTBUTEJIbHBIM B UMEHUTEIIBHOM NAACKE, HO M MPUAATOYHBIM NIPEIoKeHueM: Dafd
ein so unterrichteter und kluger Mensch wie Harry sich fiir einen ,,Steppenwolf"
halten kann, dafs er das reiche und komplizierte Gebilde seines Lebens in einer so
schlichten, so brutalen, so primitiven Formel glaubt unterbringen zu konnen,
darfuns nicht in Verwunderung setzen [3] — Xaiti nac me 303iyise, wimo maxi
pasymmul i abaznanel daiasex, Ak lapwl, aiubiyb csa0e « CMONAsuiM  8AYKOM »
i 36003iyb Oaeamvl 1 CKIAOAHBL J1AO CEAT2O JICblyys Od MAaAKoi npocmat,
OpymaneHaii i npeimimeiyHat opyyiet [6].

Uro kacaercs 0OBEKTa Kay3aluh, TO OH BCErAA BBIPAKECH OQYIIEBICHHBIM
UMEHEM CYIIECTBUTENIBHBIM JTMOO 3aMEINAOIUM €r0 JIMYHBIM MECTOMMEHHEM,
TaKk KaK SMOLMM WJIA 3MOLMOHAIBHBIE COCTOSHUSL MOTYT HCIBITBIBATH TOJBKO
OJyIICBJIICHHBIE O00BEKTHI. Mopdonoruyeckuii ke crnocod BBIPAKEHUS Kay3u-
pyeMoro OoOBEKTa 3aBHCHUT OT SMOTHBHOIO Kay3aTWBa (BUHUTEIBHBIA MAJeK,
JaTEeNbHBIA MAAESK, TPEUIOKHOE YITPABICHHUE).

[TpoBeneHHOE UCCIENOBAHUE MO3BOISET CACNATH CICAYIOLIME BBIBOJIBI.

Hemenkuii m Oenopycckuil sI3bIKM, HE SBISISCh OIM3KOPOJACTBEHHBIMM,
pacronaratoT TEM HE MEHEE CXOKMMH CPEICTBAMU BBIPAKCHUS Kay3alud
AMOLMOHAIBHBIX COCTOsIHUNA. Kak B HEMELIKOM, Tak U OEJIOPYCCKOM sI3bIKaxX C 3TOM
LEJTBI HMCIIONIB3YIOTCA JIEKCUUYECKME W CHHTAKCUUYECKUE SMOTHBHBIC Kay3aTHBBI,
OPraHM3YIOIIME TPEX- M YETHIPEXKOMIOHEHTHBIEC (TTAroJibHO-MMECHHBIE W IJIa-
ronbHO-uH(puHUTHBHEIE) KK coorBercTBeHHO. [lpn 3TOM Cpenm 4YeThIpex-
koMnoHeHTHbIX KK mpeobmagaer rnaroibHO-MMEHHAss KOHCTPYKLMS C MMEHEM
CYIIECTBUTENBHBIM (C TmpeajoroM wian 0e€3 mnpeasiora). B HEMEUKOM sI3bIKE
pE3yAbTaT Kay3allMd MOKET BBIPAKATBCA HE TOJBKO MPU TMOMOIIM HMCEHHU
CYLIECTBUTEIIBHOTO, HO M TPH MOMOIIM WMEHW MPUJIAraTesIbHOro (TpU Iarojie
machen).

[Tpu mepeBoAe ¢ OAHOTO sA3bIKA HA APYTOil 3a4aCTyI0 BMECTO CUHTAKCUYECKHAX
SMOTHBHBIX KAay3aTMBOB HEMELKOTO SI3bIKA MCIOJIB3YIOTCS OEIOPYCCKHE JIEKCH-
YECKUE IMOTUBHBIE Kay3aTUBbL. DTOT (PAKT MO3BOJISET 3AKIKOUUATH, YTO B OEIOpyC-
CKOM SI3BIKE JIEKCHYECKHWE 3MOTHBHBIC KAay3aTWUBBI MONYYMIA OOJbIIEE PACIPO-
CTPAHEHUE, YEM B HEMELKOM SI3bIKE. B HEMEIIKOM sI3BIKE TPYMIA CHHTAKCUYECKUX
SMOTHBHBIX Kay3aTHBOB MPEACTABICHA OONBIIAM KOJIMYECTBOM JIEKCEM, a TPEX-
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u ueTblpexkoMnoHeHTHble KK ynorpeOurensHbel paBHbIM 00pazom. BeposiTHO,
3TO OOBACHSAETCS TEM, UYTO B HEMELKOM S3bIKE OO0JIEE CHIIBHO MPOSBIIACTCS TEH-
JCHILIMS K QaHAJTUTU3MY, YEM B OEIIOPYCCKOM SI3BIKE.

[Ipn HammeHOBaHMM CyOBEKTa Kay3auuu MpeoOiafarT HEOAYLIEBICHHBIE
MMEHA CYUICCTBUTENIBHBIE € Aa0CTPAKTHOM M COOBITUIHONW CEMAHTHKOH. 3TO
CBHJIETEILCTBYET B IOJIB3Y TOrO, YTO B KAYECTBE Kay3aropa SMOLUOHAIBHBIX
COCTOSTHH BBICTYIIAET HE TOJIBKO YEJIOBEK.

Kaysupyemblii 00BEKT, BBIPAKAEMBIA OQYHIEBICHHBIM WMEHEM CYIIECTBU-
TEJIBHBIM, MOXKET HCIBITBIBATH MPA OTOM OrPOMHBIN CIIEKTP DMOLIMIA. MHTEPEC,
BO30Y:KIIEHHE, PAlOCTh, YAUBIECHUE, OECIIOKONCTBO, TPEBOTY, CTPAX, Y’KAC, 3JI0CTh,
THEB, SPOCTh, & TAKXKE 3ACTEHYMBOCTL U pazodaposanue. OJHAKO Yallle BCErO peyb
MJIET O HETAaTUBHBIX DMOLUAX.
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